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Hello, I just got this DVD player for my birthday but, the instructions have gone walk abouts and I
wanted to know if it is multi regional. At the moment, it plays. There seems to be a lack of red ie, all
people are now light blue. There seems to be a halo effect. LCD Television LCD Television Can
anyone help with this please. The picture tube of the tv has 3 color in CRT Red, Green, Blue. The red
cathodeof HELLO Funnily enough I have been given a 21 inch standard Bush set with the. How an I
restore colour via the DTR. If the DTR is set to S Video out then it will. I was told that there is a
service menu code using the remote so i can tweak the settings to improve the red White. We are
not. Ult. Wide Angle. Wide AnglePortugueNederlandSlovenskSimpleSetTM. 2. Batteries. AAA
x4Ireland \ Orange. Denon. GrundigTechniSatFoxtel. Panasonic. PhilipsTricolor TV. Samsung.
Humax. Pioneer. Sharp. Sony. Sky Italia. Thomson. Sky Deutschland Osterreich. THome Deutsche
Telekom. Toshiba. Virgin Media. YamahaStart by checking if the brand of your particular device is
listed in theMake sure to release this “number key” as soonDeutsSie sicher, dass Sie die Taste sofort
loslassen, wenn sich Ihr Gerat ausgeschaltet hat, umFranRelachez la touche des que votre appareil
seteint pour terminer laEspaAntes de comenzar, compruebe que la marca de su dispositivo aparece
en la listaAsegurese de soltar el boton delPortu. Comece por vericar se a marca do seu dispositivo
especico esta listada na listaCertiquese de que solta estaVericare, per prima, che la marca del
dispositivo in uso sia presente nellelencoIl LED blu si spegne ogni 3 secondi non appena viene
inviato un. Per consentire il completamentoNeder. Begin met controleren of het merk van uw
specieke apparaat voorkomt in deMagya.http://gabrielacalvente.com/userfiles/dell-e1705-manual.xml
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Legeloszor ellenorizze, hogy sajat keszulekenek markaja szerepele aA beallitas
befejezesehezPolskAby zakonczyc procesZacnete kontrolou, zda je znacka vaseho konkretniho
zarizeni uvedena vJakmile se zarizeni vypne, ciselne tlacitko okamziteDansHusk at slippe tasten, sa
snart din enhed erNors. Begynn med a kontrollere om merket pa enheten din er oppfort i
SimpleSetmerkelisten, og kontroller hvilken talltast som er tilordnet merket ditt f.eks.Husk a slippe
talltasten sa snart enheten slarSvens. Borja med att kontrollera om din enhet nns med i
”SimpleSet”listan medDen bla lysdiodenSuom. Tarkista aluksi, onko laitteesi tuotemerkki
SimpleSetmerkkiluettelossa, ja tarkiSininen LEDmerkkivaloVapauta numeropainike, kun laitteen
virta sammuu.Kurulumu tamamlamak icin bu “numara tusunu” cihaznzRoma. Incepeti prin a verica
daca marca aparatului dvs.LEDul albastru se stinge la 3 secunde in timp ce se trimite un semnal de
alimentare.SloveDen bla lysdioden. Se till att du slapper knappen sa fort enheten stangs av sa att
kongurationen slutfors.Hrva. Prvo provjerite je li marka odredenog uredaja navedena na popisu
“SimpleSet”Kako biste dovrsiliInstruction manual. Direct Code Set UpPress and hold magic for 3
seconds until the blue LED any LED stays on.Press POWER. If your device does NOT switch offIf
NOT successful Congratulations! You should now be able to switch your device back ONThe Search
Method allows you to find the code for your device by scanning through all theThe Search Method
may also work ifExample To search for your TV code Switch on television not on standby andYou
may have to pressCongratulations! You should now be able to switch your device back ON
andVolume Control. This feature gives you the possibility toTV independent of which device
modePress 9 9 3. The blue LED will blink twice. Select the corresponding device e.g. TV. Press and
hold the magic key for 3 sec. The blue LED will blink twice andNow you have set the Volume Control
to “TV volume”.http://www.centrum.elblag.pl/centrum/upload_img/file/dell-e156fpf-manual.xml
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Mute keys will always control “TV volume” independent which device modeHow to deactivate
Volume ControlHow to remove a device from Volume ControlBy now you probably have set up the
ONE FOR ALL remote to control all or most of yourYou can make this possible with ONE FOR ALL
Combi Control. Combi Control enables youMaster PowerMaster Power in Combi ControlE.g. within
Combi Control combination 1 you can switch OFF your. TV and SAT by by pointing towards these
devices and simplyBedienungsanleitungDirekte Codeeinrichtung. Ermitteln Sie den Code fur Ihr
Gerat z.B. Hitachi Fernsehgeratin der Codeliste Seite 71Die Codes sindDie haufigsten Codes sind
zuerst aufgefuhrt. Achten Sie darauf, dass Ihr Gerat eingeschaltetHalten Sie die MAGICTaste 3
Sekunden lang gedruckt, bis die ModusAnzeigeGerat z.B. TV.Geratetyp und Ihre Marke
aufgefuhrten Code ein z.B. tvDrucken Sie POWER. Wenn sich Ihr Gerat NICHT ausschaltetCode.
Wenn dieses Vorgehen nicht erfolgreich ist Herzlichen Gluckwunsch. Sie sollten Ihr Gerat jetzt
wieder einschaltenMit der Suchmethode konnen Sie den Code fur Ihr Gerat herausfinden, in dem
Sie alle. Codes durchsuchen, die im Speicher der ONE FOR ALL enthalten sind. Die
SuchmethodeBeispeil Schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein Standby genugt nicht und richten. Sie die
ONE FOR ALL auf Ihr Fernsehgerat.Moglicherweise mussen. Sie die Taste sehr oftMal; haben Sie
alsoCode zu speichern. Sie sollten Ihr Gerat jetzt wieder einschalten undVolume Control. Mit dieser
Funktion konnen Sie die. Lautstarkesteuerung lauter, leiser, stumm soGerat ansteuert z. B. das
Fernsehgerat,In diesemBeispiel stellen wir die Lautstarkesteuerung lauter, leiser, stummDie blaue
LEDAnzeige blinktJetzt haben Sie die Lautstarkesteuerung fur das Fernsehgerat eingestellt.
Unabhangig davon, welcher Geratemodus ausgewahlt ist TV, SAT oder DVDLautstarke immer das
Fernsehgerat ansteuern. So deaktivieren Sie die LautstarkesteuerungDie blaue LEDAnzeige blinkt
Viermal und erlischt.

Die Lautstarke der einzelnen Gerate lauter, leiser, stumm wird nun wieder individuell gesteuert. So
entfernen Sie ein Gerat aus der LautstarkesteuerungDie blaue LEDAnzeige blinkt Viermal und
erlischt. Die Lautstarke des entfernten Gerats lauter, leiser, stumm wird nun wieder individuell
gesteuert.Mittlerweile haben Sie vermutlich die ONE FOR ALLFernbedienung fur alle oder fast alle
Ihre. Gerate eingerichtet. Ware es nicht komfortabel, wenn Sie nicht jedes Mal erneut den
GeratetypDank Combi Control konnen Sie bis zu 2 Gerate gleichzeitig bedienen z. B. ein
Fernsehgerat undMaster PowerDrucken vonMaster Power in Combi Control. Einstellung aktiviert
haben, mit der POWERTaste ein oder ausgeschaltet werden, indem die Taste 3 Sekunden lang
gedruckt gehalten wirdSie die Fernbedienung auf diese Gerate richten und die POWERTaste 3.
Sekunden lang gedruckt halten.Manuel dinstructionsConfiguration des codes directsLe code le plus
courant apparait en premier. Verifiez que votre appareil est allume et nonMaintenez la touche magic
enfoncee pendant 3 secondes jusqua ce que le voyant de mode diode bleue reste allume.Lappareil ne
seteint PAS.Appuyez sur la touche. Cela ne fonctionne toujours pas.Felicitations ! Vous pouvez a
present rallumer votre appareil et le commanderLa methode de recherche vous permet de
rechercher le code de votre appareil enLa methode deExemple Pour rechercher votre code de TV;
Allumez votre televiseur pas en veilleVous pouvez devoirFelicitations ! Vous pouvez a present
rallumer votre appareil et le commanderVolume Control. Cette fonction vous permet de parametrer
leMute pour le volume de la television enVOL etMute pour le volume de la television.La diode bleue
clignoteraVous avez a present defini la Commande du volume pour le volume de la television.



http://www.drupalitalia.org/node/78366

LesPour desactiver la Commande du volumePour supprimer un appareil de la Commande du
volumeVous avez a present programme la telecommande ONE FOR ALL de facon a pouvoir
commanderNe seraitil pas pratique de ne pas avoir a selectionner a chaqueCela est possible grace
au mode ONE FOR ALL Combi Control. Le modeMaster PowerMaster Power dans Combi ControlPar
exemple, dans la combinaison Combi Control 1, vous pouvez eteindre vos TV et STB en
dirigeantManual de instrucciones. Configuracion por codigo directoLos codigos aparecen ordenados
por tipo de aparato yMantenga pulsada la tecla magic durante 3 segundos, hasta quePulse la tecla
deSi el dispositivo no se apagaSi no obtiene el resultado esperadoEl Metodo de Busqueda le permite
buscar el codigo para su aparato realizando unaEl Metodo de Busqueda tambien puede resultar util
si la marca en cuestionEjemplo Para buscar el codigo de su TVEs posible que tengaVolume Control.
Esta funcion le ofrece la posibilidad de configurar el volumen su opcion de aumento,Silencio de su
televisor en modo SAT. En este ejemplo, configuraremos el control de volumen para un televisorEl
LED de color azul seEl control de volumen quedara configurado para el televisor. Las teclas para
aumentar,Desactivacion del control de volumenEl LED iluminara hasta 4 veces. Ahora se podra
aumentar, reducir y silenciar el volumen de todos los dispositivos. Anulacion del control de volumen
de un dispositivoEl LED iluminara hasta 4 veces. El dispositivo eliminado aumentara, reducira o
silenciara su volumen cuando corresponda.En este punto, seguramente ya habra configurado el
mando a distancia ONE FOR ALL para controlar todos sus dispositivos o la mayoria de ellos. No
seria mas comodo si no tuviera queEsto es posible gracias a la funcion ONE FOR ALL. Combi
Control.
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Combi Control le permite controlar hasta 2 dispositivos de forma simultaneaMaster PowerMaster
Power en Combi ControlEn la funcion Combi Control, el boton de encendido encendera y apagara
todos los dispositivos incluidos en dicho ajuste. Para ello, soloSTB apuntando hacia ellos y, a
continuacion, manteniendo pulsado elPortugue. Manual de instrucoesLista de Codigos p. 71 85. Os
codigos estaoLIGADO nao emmodo de espera.Prima sem largar MAGIC durante 3 segundos ate que
um sinal luminoso LED azul seIntroduza o primeiro codigoSe o seu dispositivo nao DESLIGARPrima
a tecla de. Alimentacao. Se este procedimento NAO for concluido com exito. Parabens! Ja devera ser
possivel voltar a LIGAR o dispositivo e e controlaloO Metodo de Busca permitelhe descobrir o codigo
para o seu dispositivo esquadrinhandoO Metodo de Busca tambemExemplo para procurar o seu
codigo de TelevisaoVoce pode ter que premir esta tecla muitasVolume Control. Esta caracteristica
da a possibilidade de definirO LED azul pisca duas vezes e depoisAgora definiu o Controlo de
Volume para “volume de tv”.Como desactivar o Controlo de VolumeComo remover um dispositivo do
Controlo de VolumeNeste momento, ja devera ter definido o Telecomando UNIVERSAL para
controlar todos ouNao seria optimo se nao tivesse que seleccionar sempre oMaster PowerMaster
Power em Combi ControlControl pode DESLIGAR a TV e STB apontando para estes dispositivos
eManuale di istruzioniConfigurazione codice direttoHitachi Television nell’elenco dei codici p.
71Verificare che il proprio dispositivo sia accesoTenere premuto il tasto magic per 3 secondi no a
quando lindicatore di modalitaPremere Power. Se il dispositivo NON si spegneSe ancora NON si
spegne Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuovamente il
dispositivo e controllarlo correttamente.Il Metodo di Ricerca consente di trovare il codice giusto per
il proprio dispositivoIl Metodo di. Ricerca puo funzionare anche se il proprio marchio non compare
in elenco.
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Esempio Per cercare il codice del proprio TelevisorePotrebbe essere necessario premere
questoCongratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuovamente il
dispositivo e controllarlo correttamente. Volume ControlNellesempio che segue verra impostato il
controllo del volumeIl LED blu lampeggera due volte,Come disattivare il controllo del volumeCome
rimuovere un dispositivo dal controllo del volumeA questo punto, e probabile che il telecomando
ONE FOR ALL sia stato configurato in modoNon sarebbe utile evitare di dover sempre selezionare
un tipo di dispositivo. Con ONE FOR ALL Combi Control questo e possibile. CombiQuando si eettua
una congurazione per TV o SAT, viene automaticamente programmata.Master PowerMaster Power
in Combi ControlQuando si utilizza la funzione Combi Control, premendo per 3 secondiAd esempio,
se si utilizza la combinazione 1 Combi Control, e possibile spegnere TV e STBNederlan.
GebruiksaanwijzingDirect instellen via de codeDe meest gebruikte code staat bovenaan. Zorg ervoor
dat uw apparaat is ingeschakeldHoud magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator blauwe
LED blijftDruk op Power. Wat moet u doen als uw apparaat nietWat moet u doen als dat mislukt
Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedieningsfuncties
gebruiken.Met de zoekmethode kunt u de code voor uw apparaat vinden door alle codes inDe
zoekmethode kan ook werken alsVoorbeeld Zoeken naar uw tvcodeMisschien moet u
dezeGefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedieningsfuncties
gebruiken. Volume Control. VOL en Geluid uit zodanig instellen dat hiermee een bepaald apparaat
bijv. tv wordtMute van de televisie bedienen.De blauwe LED knippert twee keer enVolumeregeling
uitschakelenDe volumeregeling uitschakelen voor een apparaatU hebt nu waarschijnlijk de ONE
FOR ALLafstandsbediening ingesteld voor het bedienenZou het niet handig zijn als u niet telkens
een apparaattypeDit is mogelijk met ONE FOR ALL Combi Control.

Met Combi ControlMaster PowerMaster Power in Combi Control. In Combi Control kunt u met de
toets POWER alle apparaten in deU kunt bijvoorbeeld inFelhasznaloi kezikonyv. ELVESZETT vagy
TONKREMENT. DirektkodbeallitasHitachi televizioA leggyakoribbNyomja meg es tartsa lenyomva a
magic gombot 3 masodpercig, hogy azNyomja meg aKeszuleke NEM kapcsol kiA muvelet
SIKERTELEN Gratulalunk! Most mar ujra BEKAPCSOLHATJA a keszuleket, es vegezhet azonA
kodkereses funkcio segitsegevel a ONE FOR ALL memoriajaban szereplo osszes kodEz a funkcio
akkor isPelda televizio kodjanak megkereseseLehet, hogy sokszor kellGratulalunk! Most mar ujra
BEKAPCSOLHATJA a keszuleket, es vegezhet azonVolume ControlDVD van kivalasztva.A kek LED
ketszerA hangeroszabalyzo inaktivalasaA kor alaku kek LED negyszer felvillan. A hangeroszabalyzo
inaktivalasa egyes keszulekekre vonatkozoan. LED ketszer felvillan.A kor alaku kek LED negyszer
felvillan.Mostanra On mar valoszinuleg beallitotta a ONE FOR ALL tavvezerlot az osszes
keszulekeBizonyara kenyelmesebb lenne, ha nem kelleneA ONE FOR ALL Combi Control
hasznalataval erre isTeve es muholdvevo beallitasakor az automatikusan programozva van.Master
PowerMaster Power Combi Control. Control beallitashoz megadott osszes keszulek be es
kikapcsolasatPl. a Combi Control 1. kombinaciojaban ki tudja kapcsolni a tevet es aInstrukcja
obslugisZnajdz kod dla swojego urzadzenia np.Kody wymienioneNajbardziej popularny kod
zamieszczonyNacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC przez 3 sekundy, az kontrolka trybu niebieska
dioda LED zacznie swiecic sie w sposob ciagly.Urzadzenie NIE wylaczylo sieJesli sie NIE udalo
Nacisnij przycisk zasilania.Metoda wyszukiwania umozliwi Ci znalezienie kodu dla urzadzenia przez
przeskanowanieMetoda szukania moze takze okazac sie skuteczna, jezeli marka twojego urzadzenia
nie znajduje sie na liscie. Przyklad Aby wyszukac kod dla danego telewizoraMoze okazac
sieGratulacje! Mo.esz teraz WLACZYC swoje urzadzenie i sterowac nim.

http://adanateknikservis.web.tr/wp-content/plugins/formcraft/file-upload/server/content/files/1626e3f
c8c6089---4-channel-amp-manual.pdf

Volume ControlPrzed zgasnieciem niebieska dioda blysnieVypnuti ovladani hlasitostiZruseni
prirazeni zarizeni k funkci ovladani hlasitostiDo tej pory udalo sie ju skonfigurowac pilota ONE FOR
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ALL dla wszystkich wiekszosciTryb Combi ControlPodczas konfiguracji ustawien telewizora i odbioru
programow satelitarnychMaster PowerMaster Power in Combi Control. W Combi Control
przelaczanie przycisku POWER pomiedzy pozycjami. ON i OFF bedzie skutkowalo wlaczaniem i
wylaczaniem urzadzenW ramach kombinacji 1 Combi Control mozna np.Navod k obsluzeZTRATE
nebo PORUSE. Direktkodbeallitas. Najdite kod pre vase zariadenie v ZoznameKody su uvedene
podlaNajcastejsieStisknete a na 3 sekundy pridrzte tlacitko magic, dokud se kontrolka rezimuPokud
se zarizeni NEVYPNEStisknete Power. NEBYLI jste uspesni Gratulujeme! Nyni byste meli byt
schopni sve zarizeni ZAPNOUT a uspesne jejMetoda vyhledavani umoznuje najit kod vaseho zarizeni
prohledanim vsech koduMetodu vyhledavani muzete takeMetoda vyhledavani umoznujePriklad
Postup vyhledani kodu televizniho prijimaceLehet, hogy sokszor kellGratulujeme! Nyni byste meli
byt schopni sve zarizeni ZAPNOUT a uspesne jejVolume Control. Tato funkce vam umoznuje nastavit
hlasitostModra dioda LED dvakrat blikne aVypnuti ovladani hlasitostiZruseni prirazeni zarizeni k
funkci ovladani hlasitostiNyni jiz pravdepodobne mate dalkovy ovladac ONE FOR ALL nastaven tak,
aby jej byloNebylo by pohodlne, kdybyste nemuseli pokazde volit typ zarizeni. Tohoto lze dosahnout
pomoci funkce ONE FOR ALL. Combi control. Funkce Combi control vam umoznuje soucasne ovladat
az 3 zarizeni napr.Po nastaveni televizoru a satelitniho prijimace se automaticky
naprogramuje.Master PowerMaster Power Combi Control. V rezimu Combi Control umoznuje
tlacitko POWER vypinat a zapinatControl muzete vypnout televizor a settopbox, ze ovladac na
tatoBrugervejledningFORSVUNDENellerDEFEKT. Direkte programmering med kode. Find koden for
dit apparat f.eks.

Hitachi TV paKoderne er listede efter apparattype ogSorg for at apparatet er tndt ikke i
standby.Tryk pa magic og hold den nede i 3 sekunder, indtil indikatoren forbliver tndtTryk pa Power.
Hvad gor jeg, hvis min enhed IKKEHvis det IKKE lykkes Tillykke! Du skulle nu kunne tnde for din
enhed igen og have kontrol overMed Sogemetoden kan du finde koden til dit apparat ved at scanne
gennem alle koderne,Sogefunktionen kan ogsa virke, hvis dit apparats mrke slet ikke er opfort pa
listen. Priklad Postup vyhledani kodu televizniho prijimaceDet er maske nodvendigtTillykke! Du
skulle nu kunne tnde for din enhed igen og have kontrol overVolume ControlDen bla lysdiode blinker
toDVD der er valgt for enheden. Sadan deaktiverer du lydstyrkenSadan fjerner du en enhed fra
lydstyrkenNu har du sikkert indstillet ONE FOR ALLfjernbetjeningen til at kontrollere alle eller de
fleste af dine enheder. Ville det ikke vre rart, hvis du ikke skulle vlge en enhedstype heleMaster
PowerMaster Power in Combi ControlInstruksjonshandbokDirekte kodeoppsettTV i kodelisten side
71 85 i bruksanvisningen. Kodene er listet opp etter type enhet ogTrykk pa og hold nede magic i 3
sekunder til en modusindikator bla lampeSkriv inn den forste koden som erSlar IKKE enheten seg
avPower. Virker det IKKE Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere
den.Sokemetoden gjor det mulig a finne koden til ditt apparat ved a skanne alle kodeneSokemetoden
kan ogsa virke selv om dittEksempel For a soke etter din TVkodeDet er maske nodvendigt at trykke
paGratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollereVolume Control. Denne
funksjonen gir deg muligheten til. Mute til alltid a kontrollere en bestemtSATmodus.Den bla lampen
vil blinkeNa har du satt volumkontrollen til TVvolum.Slik deaktiverer du volumkontrollSlik fjerner du
en enhet fra volumkontrollNa har du sikkert konfigurert ONE FOR ALLfjernkontrollen til a
kontrollere alle eller de fleste enhetene dine.

Hadde det ikke vrt praktisk hvis du slapp a velge en enhetstype heleMed Combi Control kanMaster
PowerMaster Power in Combi ControlBruksanvisningStall in direktkodTelevision i kodlistan sid. 92
105 iDe vanligaste koderna starTryck pa och hall ned knappen magic i 3 sekunder tills en
lagesindikator bla lysdiod lyser med fast sken.DenTryck pa POWER. Vad gor jag om enheten INTE
stangs avVad gor jag om det INTE fungerar Grattis! Du ska nu kunna satta PA enheten och styra
enheten.Sokmetoden gor det mojligt for dig att hitta koden till din apparat genom att soka igenom
allaSokmetoden kan ocksa anvandas om dittExample To search for your TV code Switch on
television not on standby and aimDu kanske maste tryckaGrattis! Du ska nu kunna satta PA enheten



och styra enheten. Den har funktionen ger dig mojlighet attDen bla lysdioden blinkarNu har du stallt
in volymkontrollen att styra tvvolymen. VOL och ljud av styr nu alltid tvvolymen oavsett vilken
enhetslagesknappSa har avaktiverar du volymkontrollenSa har tar bort en enhet fran
volymkontrollenVid det har laget har du formodligen stallt in ONE FOR ALLfjarrkontrollen till att
styra allaVisst vore det praktiskt om du inte behovde valja en enhetstyp varenda gang. Det kan du
stalla in med ONE FOR ALL Combi control.Master PowerMaster Power in Combi
ControlKayttoohjeMaaritys koodeilla. Etsi koodilistasta oman laitteesi koodi esim. Hitachi televisio
ohjekirjan sivu 71 85. Koodit on jarjestetty laitetyyppien ja merkkienVarmista, etta laitteesi on paalla
eikaPida magicpainiketta alhaalla 3 sekunnin ajan, kunnes tilan merkkivalo sininen. LED jaa
palamaan.Paina virtapainiketta. Jos laite ei sammuJos tama ei onnistu. Onnittelut! Sinun pitaisi nyt
pystya kaynnistamaan laite ja ohjaamaanHakumenetelmalla pystyt helposti loytamaan laitteen
koodin kokeilemalla kaikkia ONE FOR. ALL kaukosaatimen muistiin tallennettuja laitekoodeja.
Hakumenetelma saattaa toimia, vaikka laitteesi merkkia ei ole ollenkaan luettelossa.

Kytke televisio paalle ei valmiustilaan ja suuntaa ONE FOR ALL kaukosaadin televisiota kohti.LED
jaa palamaan.Voit joutua painelemaan tata nappaintaOnnittelut! Sinun pitaisi nyt pystya
kaynnistamaan laite ja ohjaamaan sita. Volume ControlLED jaa palamaan.Sininen LEDmerkkivalo
vilkkuuAanenvoimakkuuden saato on nyt maaritetty ohjaamaan TVn
aanenvoimakkuutta.Aanenvoimakkuuden saadon poistaminen kaytostaLaitteen poistaminen
Aanenvoimakkuuden saadostaNyt olet luultavasti maarittanyt ONE FOR ALL kaukoohjaimen
ohjaamaan kaikkia taiEiko olisi katevaa, jos laitteen tyyppia ei tarvitsisi valita jatkuvasti ONE. FOR
ALL Combi Control tekee taman mahdolliseksi. Combi Controltoiminnolla voit ohjataTVta ja
digisovitinta samanaikaisesti.Master PowerMaster Power in Combi Control. Combi Controlissa
VIRTANAPPAIN kytkee paalle tai pois paaltaVirtanappainta on painettava kolmen sekunnin ajan.
Combi. Control yhdistelmassa 1 voit sulkea TVn, ja digisovittimen kaukoohjaimella laitteita ja
painamalla VIRTANAPPAINTA kolmenAceAceAceMaster. Power. AceAceAceAceAceMaster Power in
Combi ControlAceAceAceAceMaster. AceAceAceAceMaster Power in Combi ControlAceKullanma
kilavuzu. Ekstra Ozellikler internet sitemizdeki klavuzuna baknDogrudan Kod AyarlamaTelevision.
Kodlar, cihaz turune ve markayaAracnz ACILMAZSABasarl OLMAZSA Tebrikler! Artk cihaznz tekrar
acabilmeli ve cihaznza basarylaArama Yontemi, ONE FOR ALL’un hafzasnda bulunan tum
kodlar.Ornek TV’nizin kodunu aratmak icinBu tusa cok fazla kezTebrikler! Artk cihaznz tekrar
acabilmeli ve cihaznza basaryla kumandaVolume Control. Bu ozellik size hangi cihaz modu tusunun
tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyunSessiz ayarlama imkan verir.Sessiz tuslar hangi cihaz modu tusunun
tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyun. Ses Seviye Kumandas nasl etkisiz hale getirilirBir cihaz Ses Seviye
Kumandasndan nasl ckarlrSimdiye kadar cihazlarnzn tumune veya coguna kumanda etmek icin
muhtemelen ONE. FOR ALL uzaktan kumandasn ayarladnz.

Her zaman bir cihaz tipi secmeniz gerekmeseydiAceAceAceMaster. AceAceAceAceAceMaster Power
in Combi Control. Combi Controlde POWER GUC tusu etkinlestirilmis Combi. Control Ayarndaki tum
cihazlar sadece 3 saniye boyunca basl Ornegin Combi Control kombinasyon 2de TV ve STB
cihazlarnz sadece kumandanz bu cihazlaraAceAceAceAceMaster. AceAceAceAceMaster Power in
Combi ControlAceManual de instructiuni. Functii suplimentare consultati manualul de pe siteul
nostru de InternetConfigurarea codurilor directe. Gasiti codul pentru dispozitivul dvs.Codurile sunt
specificate in functie de tipul de dispozitiv si inCodul cel maiAsigurativa caApasati continuu tasta
magic timp de 3 secunde pana cand un indicator de mod LEDIntroduceti primul cod oferitApasati
tasta. Daca aparatul dvs. NU se opresteDaca NU reusiti Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni
aparatului dvs.Daca dispozitivul dvs.De asemenea, metoda de cautare poateExemplu Pentru a cauta
codul TVEste posibil sa fie necesar sa apasati pe aceastaFelicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni
aparatul si sa il controlati cu succes. Volume ControlCum dezactivati Controlul volumuluiCum
eliminati un aparat din Controlul volumului.Pana acum probabil ati configurat telecomanda ONE
FOR ALL pentru a controla toate sauNu ar fi comod daca nu ar trebui sa selectati tot timpul un



anumit aparat. Puteti realiza acest lucru cu ONE FOR ALL Combi Control. Combi Control
vaAceAceAceMaster. Control 2 puteti opri televizorul si STB orientand telecomandaAceSlovensk.
Pouzivatelska priruckaPriame nastavenie koduKody su uvedene podlaNajcastejsieStlacte tlacidlo
magic a podrzte ho stlacene 3 sekundy, az kym sa nerozsvietiStlacte tlacidlo. Ak sa vase zariadenie
nevypneAk to nepomozeAk vase zariadenie ovladacu ONE FOR ALL neodpoveda ani po zadani
vsetkychMetoda vyhladavania je uzitocnaPriklad Vyhladanie kodu vasho TV prijimacaMozno bude
potrebneGratulujeme! Teraz by malo byt mozne zariadenie znovu zapnut a a uspesne ho ovladat.

Tato funkcia vam dava moznost nastavitAMP je zvolene.Teraz by ste uz mali mat dialkove ovladanie
ONE FOR ALL nastavene na ovladanieNebolo by vyhodne, keby ste neustale nemuseliPomocou
funkcie ONE FOR ALL Combi control je mozne totoPo nastaveni TV a SAT sa automaticky
naprogramujeAceAceAceMaster. AceAceAceAceAceMaster Power in Combi ControlAceUpute za
korisnike. Dodatne znacajke pogledajte upute na nasoj webstraniciIzravno postavljanje
sifreNajpopularnijiUvjerite se daTipku MAGIC drzite pritisnutom 3 sekunde dok indikator nacina
rada plavi LEDPritisnite tipku za. Ako se vas uredaj NIJE iskljucioAko pokusaj NIJE uspio Cestitamo!
Sada biste trebali moci ponovo UKLJUCITI IAko vas uredaj ne odgovara na ONE FOR ALL nakon
pokusaja svih izlistanihNacin pretrazivanja omogucuje vam daALL. Nacin pretrazivanja moze raditi
cak i ako vas brand nije izlistan. Primjer Pretrazivanje vaseg TV kodaMozda cete trebati pritisnuti
ovu tipkuCestitamo! Sada biste trebali moci ponovo UKLJUCITI uredaj i uspjesno upravljati
uredajem. Volume ControlSAT, DVD ili AMP.Plavi LED indikator dvaput ce zatreperitiKako
deaktivirati upravljanje jakosti zvukaKako ukloniti uredaj iz upravljanja jakosti zvukaDosad ste
vjerojatno postavili ONE FOR ALL daljinski upravljac kako biste upravljali svimNe bi li bilo prakticno
kada svaki put ne biste morali odabrati vrstu uredaja. To vam omogucuje znacajka ONE FOR ALL
Combi control. Znacajka. Combi control omogucuje istovremeno upravljanje do 2 uredaja
npr.AceAceAceMaster. AceAceAceAceMaster Power in Combi ControlNpr. u Combi Control
kombinaciji 1 mozete iskljuciti televizor iAceBekoAccent. Acentic. Acer. Acoustic Solutions. Acronn.
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